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ABSTRACT 

Robert Caldwell, one of the foremost Tamil-speaking Western scholar, was a multi-
lingual scholar who learned both Western languages and Indian languages. In the 19th 
century, he researched the Palanthamil literature and published various facts and put 
forth the glory of the Tamil language to the world. He also wrote about the history of 
Tirunelveli people. He says that Telugu and Kannada have lost their ability to function 
independently due to adoption of Aryan words. Caldwell in his book Comparison of 
Dravidian languages said to the world that Tamil language can function without Aryan 
words and Dravidian languages belong to the same family. 

Keywords: Robert Caldwell, Dravidian language, Aryan, Palanthamil literature   

முன்னுரை 

தமிழ்த்சதாண்டாற்ைிய மமறைநாட்டு அைிஞர்களுள் தறைெிைந்தவர் இராபர்ட் கால்டுசவல். 
மமறைநாட்டு சமாழிகறையும், இந்திய சமாழிகறையும் கற்ைைிந்து பன்சமாழிப் புைறம 
வாய்ந்தவராகத் திகழ்ந்தார். 19ஆம் நூற்ைாண்டில் பழந்தமிழ் இைக்கியங்கறை ஆராய்ந்து பல்மவறு 
உண்றமகறை சவைியிட்டு தமிழ்சமாழியின் சபருறமறய உைகைியச் செய்தவர். கால்டுசவல் 
சமாழிநூல் வல்லுநராக புறதசபாருள் ஆராய்ச்ெியாைராsகத் திருசநல்மவைி ெரித்திரத்றத (1800 
ஆண்டுகள்) எழுதி ஒரு வரைாற்று ஆெிரியராகவும், பல்மவறு துறைகைிலும் தைது முத்திறரறயப் 
பதித்துள்ைார். சதலுங்கும், கன்ைடமும் ஆரியச் சொற்கறை ஏற்ைதால் தைித்து இயங்கும் ஆற்ைறை 
இழந்துவிட்டை எைக் கூறுகிைார். ஆைால் தமிழ்சமாழி ஆரியச் சொற்கைின்ைி தைித்து இயங்கவல்ைது 
எைவும், தைது திராவிட சமாழிகைின் ஒப்பிைக்கணம் என்ை நூைில் திராவிட சமாழிகள் ஓரிைத்றதச் 
மெர்ந்தறவ எைவும் முதன்முதைாக உைகிற்கு உணர்த்தியவர் கால்டுசவல் (Kamarasu, 2015). 

 
கால்டுவெல்லின் பிறப்பும் இளமையும் 

இராபர்ட் கால்டுசவல் அயர்ைாந்து நாட்டில் கிைாடி என்னும் ஊரில் 7-5-1814 அன்று ஒரு எைிய 
குடும்பத்தில் பிைந்தார். இவரது சபற்மைார் ஸ்காட்ைாந்து நாட்டிைராை வில்ைியம் கால்டுசவல் - 
இெசபல்ைா செமில்டன் ஆகிமயாராவார். இப்சபற்மைாருக்கு இவர் மூன்ைாவது மகைாவார். 
கால்டுசவல்ைின் ெமகாதரியின் சபயர் இெசபல்ைா. ஒரு ெமகாதரரின் சபயர் மேம்ஸ் கால்டுசவல். 
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இவரது பத்தாம் வயதில் சபற்மைார்கள் அயர்ைாந்தில் இருந்து ஸ்காட்ைாந்து நாட்டிலுள்ை 
கிைாஸ்மகா பட்டணத்திலுள்ை கிறைட் என்னும் ஆற்ைங்கறரயின் சதன்பகுதியில் வெித்தைர். 
கால்டுசவல் கிைாஸ்மகாவில் தம் பள்ைிக்கல்விறய முடித்தார். ஓய்வுமநரங்கைில் பை ஆங்கிை 
இைக்கண இைக்கிய நூல்கறைக் கற்ைார். 

கால்டுசவல் 1830ஆம் ஆண்டு அயர்ைாந்தில் டப்ைின் என்னுமிடத்தில் ஓவியக்கல்லூரியில் 
மெர்ந்து மூன்ைாண்டுகள் ஓவியக்கறை கற்று 1833ஆம் ஆண்டு பட்டம் சபற்று ெிைந்த ஓவியக் 
கறைஞராைார். 

ஆைாலும் அவர் திருச்ெறபயின் உபமதெங்கள் அடங்கிய நூல்கறைப் படித்ததைாலும் அங்குள்ை 
அருள்திரு. அர்விக் என்பவரது சதாடர்பிைாலும் கிைிஸ்துவுக்காக உறழக்க முற்பட்டார். 
இறைப்பணியா? ஓவியக்கறையா? என்று மைதில் பல்மவறு குழப்பங்களும் எண்ணங்களும் 
அறைக்கழித்தை. தமது எதிர்காைம் குைித்து சதைிவு இல்ைாமல் குழப்பத்துடன் இருந்தசபாழுது 
ஒருநாள் இறைவன் அவரிடம், “நீ இவ்வாறு நாட்கறைக் கழிப்பது ெரியா,? அது ெரியல்ை, நீ உன்றை 
என்ைிடம் அர்ப்பணித்தாக மவண்டும். அறத இப்சபாழுமத செய்” எைக் கூைியது மபால் இருந்தது. இந்த 
நாறைக் கால்டுசவல் தமது “Reminiscences of Bishop Caldwell” என்னும் நூைில் எைது முன்ைால் புதிய 
வாைமும் புத்தம் புதிய பூமியும் இருப்பது மபான்ை மதாற்ைத்றத உணர்ந்மதன். நான் ஒரு புது 
மைிதைாக மாைிமைன். எைது இறைவாழ்க்றகயில் திருப்புமுறையாக அந்த நாள் காணப்பட்டது. 
இதைால் இறைப்பணியாைராகச் செல்ை மவண்டும் என்னும் துணிச்ெைாை முடிவு என் உள்ைத்தில் 
ஏற்பட்டது என்று குைிப்பிட்டுள்ைார் (Kannusamypillai, Appaduraipillai, 2014). 

 
இலண்ேன் ைிஷவெரி சங்கத்தில் கால்டுவெல் 

1834ஆம் ஆண்டு கால்டுசவல்லும் அவரது நண்பராை ைிமயானும் (W.P. Lyon) சதன்தமிழ்நாட்டில் 
ஊழியம் செய்ய இைண்டன் மிஷசைரி ெங்கத்தால் மதர்ந்சதடுக்கப்பட்டு இறணப்பணியாைர்களுக்காை 
பயிற்ெி அைிக்கப்பட்டைர். பின்ைர் இருவரும் கிைாஸ்மகா பல்கறைக்கழகத்தில் பட்டப்படிப்பு படித்தைர். 
அந்தக் காைக்கட்டத்திலும் ஞாயிறுமதாறும் கால்டுசவல் தன்ைாளுறம திருச்ெறபகைில் (Independent 
Churches) அருளுறரயாற்ைிைார். 

 

கேற்பயணம் 
கால்டுசவல் 30.08.1837 அன்று திங்கள்கிழறம இங்கிைாந்திைிருந்து மமரி ஆன் (Mary Ann) என்னும் 

கப்பைில் பயணமாைார். கப்பைில் ஒரு மாதம் பயணம் செய்த நிறையில், இங்கிலீஸ் கால்வாயில் ஒரு 
பிசரஞ்சுக் கப்பல் மமரி ஆன் கப்பைின் மீது மமாதியது. கால்டுசவல் பயணம் செய்த கப்பல் 
மதக்குமரத்தால் மிகவும் உறுதியாகக் கட்டப்பட்டிருந்ததால் அதிகமாகச் மெதமறடயவில்றை. 

கடற்பயணத்தின் மபாது சென்றையில் அரசுப் பணிபுரிந்து வந்த ICS அதிகாரியாை ெி.பி. 
பிசரௌன் என்பவரின் நட்பு கிறடத்தது. அவர் முன்ைமர இந்தியாவில் பணியாற்ைியதால், தமிழ், 
சதலுங்கு, ெமஸ்கிருத சமாழிகறை அைிந்திருந்தார். மமலும் மராத்தி, பாரெீகம், அரபி மபான்ை 
சமாழிகறையும் அைிந்திருந்தார். கால்டுசவல் அவரிடம் ெமஸ்கிருதமும் சதலுங்கு சமாழிறயயும் 
கற்ைார். இந்திய சமாழிகைின் மீது பிசரௌனுக்கு இருந்த ஈடுபாடு கால்டுசவல்ைிடம் மிகப்சபரிய 
தாக்கத்றத ஏற்படுத்தியது எைைாம். 
 
வசன்மெயில் கால்டுவெல் 

கால்டுசவல் 1838ஆம் ஆண்டு ேைவரி மாதம் 8ஆம் மததி ஞாயிற்றுக்கிழறம பயணித்த கப்பல் 
சென்றைத் துறைமுகம் வந்தறடந்தது. சென்றையில் இைண்டன் மிஷன் ெங்கத்றதச் ொர்ந்த 
அருள்திரு. W.H. ட்ரூ (William Hoyles Drew) என்னும் ஆங்கிமையர் மிகச் ெிைந்த தமிழைிஞராக விைங்கிைார். 
கால்டுசவல் அவர் வடீ்டில் ஓர் ஆண்டு தங்கியிருந்து தமிழ்சமாழிறயக் கற்ைார். செந்தமிறழயும் தமிழ் 
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இைக்கியத்றதயும் மபச்சு சமாழிறயயும் நல்ைமுறையில் கற்க விரும்பிைார். அதன் சபாருட்டு இந்து 
ெமயத்திலுள்ை புராணங்கறையும் இதிகாெங்கறையும் படிக்கைாைார். கால்டுசவல் சதலுங்கு 
சமாழிறயக் கற்ைதன் விறைவாக சநல்லூர், ெித்தூர், கடப்பா ஆகிய சதலுங்கு சமாழிமபசும் 
பகுதிகைிலும் சதாடக்க காைத்தில் இறைப்பணியாற்ைிைார் (Robert Caldwell, 2019). 

சென்றையில் சுமார் மூன்ைறர ஆண்டுகள் தங்கியிருந்த காைத்தில் ோன் ஆண்டர்ென், மபராயர் 
ஸ்சபன்ெர், சென்ைி பவர், ேி.யு. மபாப், மிரான் வின்ஸ்மைா, மருத்துவர் ஸ்கடர், ெி.ஏ. பிசரன் மற்றும் 
பை அைிஞர்கைின் நட்பால் கால்டுசவல்ைின் பைசமாழிப்புைறம ஆழங்கால்பட்டது. 

ஆங்கிைிகன் திருச்ெறபயின் (Church of England) SPG சென்றைக் கிறை கால்டுசவல்றை 
இறைப்பணியாைராக ஏற்றுக்சகாண்டு, திருசநல்மவைி பகுதிகைில் பை ஆண்டுகைாக 
இறைப்பணியாைர்கள் இல்ைாததால் திருசநல்மவைி மாவட்டத்திலுள்ை இறடயன்குடிக்கு அனுப்ப 
முற்பட்டது. இப்பணியிறை ஏற்றுக்சகாண்டு 1841ஆம் ஆண்டு ேுறை மாதத்தில் சென்றையிைிருந்து 
திருசநல்மவைி மாவட்டத்திலுள்ை இறடயன்குடி கிராமத்திற்கு பயணம் மமற்சகாண்டார். 

பல்ைக்கிமைா, வண்டியிமைா பயணம் செய்தால் மக்கறை மநரில் ெந்தித்துப் மபெ முடியாது 
என்பதால் கால்நறடப் பயணத்றத மமற்சகாண்டார். தமது உறடறமகறை எடுத்துவர கூைியாட்கறை 
றவத்துக்சகாண்டார். காறையிலும் மாறையிலும் நடந்து சென்ைார். பகைிலும் இரவிலும் வழியிலுள்ை 
கிராமங்கைில் தங்கி இறைப்பாைிைார். அவ்வாறு 800 றமல் (1300 கி.மீ.) நறடபயணத்தின் மூைம் பை 
இடங்கறையும் சுற்ைிப் பார்த்து அங்குள்ை வரைாற்றுச் ெிைப்பு மற்றும் மக்கைின் வாழ்க்றக 
முறைகறையும் மபச்சு முறைகறையும் மநரில் அைிந்து சகாண்டார். இவ்வாறு பயணம் செய்த அவர் 
1841ஆம் ஆண்டு டிெம்பர் மாதம் 7ஆம் நாள் இறடயன்குடிக்கு வந்தறடந்தார். 
 
குடும்ப ொழ்க்மக 

கால்டுசவல் தமது 29ஆவது வயதில் 1844ஆம் ஆண்டு மார்ச் மாதம் 20ம் நாள் நாகர்மகாவிைில் 
இறைப்பணியாற்ைி வந்த இைண்டன் மிஷசைரி ெங்கத்றதச் மெர்ந்த ொர்ைஸ் மால்ட் Charles Mault), 
மார்த்தா மால்ட் தம்பதியிைரின் மூத்தமகள் 21 வயது நிரம்பிய எைிொ அம்றமயாறரத் திருமணம் 
செய்து சகாண்டார். அவர்களுக்கு நான்கு ஆண்பிள்றைகளும் மூன்று சபண் பிள்றைகளும் பிைந்தைர் 
(Sethupillai, 2019). 
 
கல்ெிப்பணி 

1841ல் கால்டுசவல் இறடயன்குடிக்கு வரும்மபாது இறடயன்குடி, தருறவ, கீறரக்காரன்தட்டு 
ஆகிய மூன்று ஊர்கைில் மட்டுமம பள்ைிக்கூடங்கள் இருந்தை. கல்விறய மக்கள் சபற்ைால்தான் 
ெமூகம் வைரும் என்பதறை உணர்ந்த கால்டுசவல் ஆண்கள் உண்டுறைப் பள்ைிறயயும் சபண்கள் 
உண்டுறைப் பள்ைிறயயும் நிறுவ எண்ணிைார். 

கால்டுசவல்லும் அவர் மறைவி எைிொவும் இறடயன்குடியிலும் சுற்ைியுள்ை கிராமங்கைிலும் 
உள்ை மக்கைிடம் தமிழ்சமாழியில் ெரைமாகப் மபெி நட்பு பாராட்டிப் பழகிைார். 1844ஆம் ஆண்டு 
அவர்கள் இறடயன்குடியில் ஒரு சபண்கள் உண்டுறைப் பள்ைிறயயும் ஆண், சபண் பகல் 
பள்ைிறயயும் சதாடங்கிைார். இப்பள்ைிகள் பின்ைாைில் உயர்நிறைப்பள்ைிகைாக உயர்த்தப்பட்டை. 
1845இல் கால்டுசவல்ைின் மமற்பார்றவயின் கீழ் 14 பள்ைிகள் செயல்பட்டு வந்தை. ஆெிரியர்கள் 
அதிகமாகத் மதறவப்பட்டதால் 1865ல் கால்டுசவல் ஆண், சபண் உண்டுறைப் பள்ைிகைில் ஆெிரியர் 
பயிற்ெிறயயும் வழங்கிைார் (Sethupillai, 2019). 

 
இமறயியல் பள்ளி 

1842ஆம் ஆண்டு இறடயன்குடியில் ஒரு இறையியல் பள்ைிறயயும் கால்டுசவல் நிறுவி 
அங்குள்ை மாணவர்களுக்கு விவிைியத்றதயும் ெறபகைிலும் பிை இடங்கைிலும் அருளுறரயாற்றும் 
முறையிறையும் கற்றுக் சகாடுத்தார். 
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சைய நூல்கள் வைாழிவபயர்ப்பு பணி 
சென்றை மவதாகமச் ெங்கம் 1855ல் அருள்திரு சென்ைி பவர் முதன்றம திருத்துநராகவும் 

கால்டுசவல் உறுப்பிைர் செயைராகவும் சகாண்டு மவதாகமத்றத சமாழிசபயர்த்து திருத்திய பதிப்பு 
சகாண்டு ஒரு சமாழிசபயர்ப்புக் குழுறவ நிறுவியது. 1871ல் முழு மவதாகமமும் சமாழிசபயர்க்கப்பட்டு 
5000 பிரதிகள் அச்ெிடப்பட்டை. 

ெீர்திருத்தச் ெறபயிைர் பயன்படுத்தும் ஆராதறை முறைறம நூல் (வழிபாட்டு நூல்) 
திருத்தியறமப்பதற்காக ஒரு குழு 1842இல் ஏற்படுத்தப்பட்டது. இக்குழுவிலும் கால்டுசவல் 
இடம்சபற்ைிருந்தார். நான்காண்டுகள் பணிசெய்து இக்குழு திருத்திய தமிழ் ஆராதறை நூல் 1845 
ேைவரி முதைாம் நாள் புத்தாண்டு முதல் பயன்பாட்டுக்கு வந்தது (Sethupillai, 2019). 

 
அகழாய்வு 

தமிழகத்தின் பல்மவறு இடங்கைிலும் கால்டுசவல் அகழ்வாராய்ச்ெிகறை மமற்சகாண்டவர். 
சதன்கடற்கறரயில் தூர்ந்து கிடந்த ெிற்றூர்கறையும் ஆங்காங்கு பழங்காசுகள், பை முதுமக்கள் 
தாழிகறையும் கண்டுபிடித்தார். திருசநல்மவைி, மதுறர, திருவிதாங்கூர் பகுதிகைில் கண்சடடுக்கப்பட்ட 
இத்தாழிகள் வரைாற்ைில் புதிய ஆய்வுகளுக்கு ஆதாரமாக அறமந்துள்ைை. அவர் சகாற்றகயிலும் 
அறதச் சுற்ைியுள்ை ஊர்கைிலும் புறதசபாருள் ஆய்விறை மமற்சகாண்டு பை உண்றமகறை 
சவைிக்சகாணர்ந்தார். 

 
திருவெல்டெலி சரித்திரம் 

ஆங்கிைத்தில் கால்டுசவல் எழுதிய இந்நூைின் தறைப்பு, “A History of Tinnevelly from the earliest period 
to its cession to the English Government in AD 1801” என்பதாகும். இந்நூறை எழுதியறமக்காக சென்றை 
மாகாண அரசு கால்டுசவல்லுக்கு ரூ. 1000 நன்சகாறடயாக வழங்கியது. இப்புத்தகத்றத அரசு செைவில் 
சவைியிட்டது (Sethupillai, 2019). 

 
ஒப்பிலக்கணப்பணி 

கால்டுசவல்ைின் பறடப்புகைில் மிகவும் ெிைப்பாக இன்றும் மபெப்படுவது திராவிட சமாழிகைின் 
ஒப்பிைக்கணம். “A comparative grammar of Dravidian or South Indian Family Languages” என்னும் நூைாகும். 
கால்டுசவல் 15 ஆண்டுகள் உறழத்து 1856ஆம் ஆண்டு ஆங்கிைத்தில் எழுதி சவைியிட்டார். 

மறையாை சமாழிறய ‘குந்தார்த்தர்’ என்னும் சேர்மாைிய அைிஞரும், ேி.யு. மபாப் அவர்கள் 
நீைகிரியில் மபெப்படும் மதாடர்சமாழி குைித்தும், கன்ைட சமாழி குைித்து ‘கிட்டல்’ அவர்களும் 
ஆராய்ந்து கட்டுறரகள் எழுதியுள்ைைர். இறவகசைல்ைாம் திராவிட சமாழிகைின் ஒப்பிைக்கணம் என்ை 
நூறை கால்டுசவல் எழுத துறணபுரிந்தை. 

கால்டுசவல் ெமயப் பணிகளுக்கிறடமய தமிழ்சமாழி ஆய்றவயும் திராவிட சமாழிக் 
குடும்பத்திலுள்ை பிைசமாழிகைின் ஆய்றவயும் மமற்சகாண்டார். திராவிட சமாழிகைில் தைித்தன்றம 
இருப்பறதயும் அறவ ஒமர குடும்பத்றதச் ொர்ந்தறவ என்பறதயும் திருந்திய சமாழிகள், திருந்தாத 
சமாழிகள் எைப் பகுத்து அவற்றை தம் ஆய்வுகைின் மூைம் விவரித்தார் (Sethupillai, 2019). 

தமிழ், கன்ைடம், மறையாைம், சதலுங்கு ஆகியறவ வடசமாழிகைிைிருந்து முற்ைிலும் 
மவறுபட்டறவ என்றும் அறவ தைித்த பிரிறவச் ொர்ந்தை எை கால்டுசவல்லுக்கு முன்ைமர எல்ைிஸ் 
சதைிவுபடுத்திைார். இதுமவ கால்டுசவல்ைின் திராவிட சமாழிக்குடும்பம் பற்ைிய ஆய்வுக்கு 
அடித்தைமாக அறமந்தது. 
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1856இல் சதன்ைிந்தியாவில் மபெப்படும் ஒன்பது சமாழிகறை திராவிட சமாழிக்குடும்பமாக 
இைங்கண்ட கால்டுசவல், 1875இல் சவைிவந்த இரண்டாவது பதிப்பில் மமலும் மூன்று சமாழிகள் 
இறணத்து 12 திராவிடசமாழிகைாகக் குைிப்பிட்டுள்ைார். இப்பன்ைிசரண்டு சமாழிகறை எழுத்து சமாழி, 
மபச்சுசமாழி ஆகியவற்ைின் வைறம, வைறமக் குறைவின் அடிப்பறடயில் அவர் திருந்திய சமாழி, 
திருந்தாசமாழி என்று வறகப்படுத்திைார். 

 
திருந்திய வைாழிகள் 

1. தமிழ், 2. மறையாைம், 3. கன்ைடம், 4. சதருங்கு, 5. துளு, 6. குடகு அல்ைது கூர்க்கு. 
 
திருந்தாத வைாழிகள் 

1. துதம், 2. மகாதம், 3. மகாண்டு, 4. கந்தம், 5. ஓமராவான், 6. இராஜ்மகால் இந்த நூல் திராவிட 
சமாழிகைின் தைித்தன்றமறய, உைகுக்கு எடுத்துக்காட்டியது. திராவிட சமாழியில் மவர்ச்சொற்கைின் 
ஒப்புறமறய எடுத்துக்கூைியது. தமிழின் தைிச்ெிைப்றபப் பதிவு செய்தது என்ை வறகயில் மிகவும் 
தைித்தன்றம வாய்ந்தது. 
 
முடிவுமர 

சுமார் 53 ஆண்டுகள் தமிழ்நாட்டில் இறைத்சதாண்டாற்ைிய கால்டுசவல் தமது இரண்டாவது 
மகள் மற்றும் இரண்டு மபரப்பிள்றைகைின் மறைறவ அவரது மைறதத் துன்புறுத்தியது. மமலும் 
கால்டுசவல்லுடன் மபராயராக அருட்சபாழிவு பண்ணப்பட்டவர் மபராயர் எட்வர்ட் ொர்சேண்ட் 1889 
அக்மடாபர் 11ம் நாள் பாறையங்மகாட்றடயில் மரணமறடந்தார். 1842 முதல் கால்டுசவல்ைிடம் நட்பு 
சகாண்டிருந்தவரது மரணம் கால்டுசவல்றை மிகவும் பாதித்தது. எைமவ கால்டுசவல் உடல் 
தைர்ச்ெியிைால் பணியிைிருந்து 1891ஆம் ஆண்டு ெைவரி மாதம் 31ஆம் நாள் ஓய்வு சபற்று 
தூத்துக்குடியிைிருந்து சகாறடக்காைல் சென்ைார். சகாறடக்காைைில் உடல்நைம் குன்ைி 1891 ஆகஸ்ட் 
மாதம் 28ஆம் நாள் சவள்ைிக்கிழறம இரவு 9 மணிக்கு கால்டுசவல்ைின் உயிர்பிரிந்தது. அவரது உடல் 
இறடயன்குடி ஆையத்தில் நல்ைடக்கம் செய்யப்பட்டது. அறரநூற்ைாண்டு இறடயன்குடியில் 
அைப்பணியாற்ைிய கால்டுசவல் ஐயர் “யாதும் ஊமர யாவரும் மகைிர்” என்னும் பரந்த சகாள்றகறயக் 
கறடபிடித்து தமிழகத்றத தமது தாயகமாகக் சகாண்டு கற்ைைிந்தடங்கிய நற்ைவச் செல்வராய் 
தறகொன்ை தைிப்சபருந்சதாண்டராய் விைங்கிைார். 
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